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PHILIUS KDMWENTIERY

Was ist das:

«Wia haben am heutigen Tache mit-
zuteilen, dafy der Schauspiela Karl Mei-
sta fiinfzig Jaha alt geworden ist. Wia
entbieten dem verehrten Mitbiirga die
besten Gliickwiinscha und hoffen, dah
er am schweizerischen Theata noch
lange wirken méga.»

Was ist das?

Das ist die Radiomeldung, gespro-
chen von einem «schauspielerisch ge-
bildeten» Radiosprecher. Es handelt sich
um die Unsitte, die -er-Endung eines
Wortes. mit schneidigem Hochdeutsch
zu sprechen. Es ist Import von draufen,
hereingeschleppt von Helvetiern, die
sich damit ein Alibi fir hervorragendes
Hochdeutsch zu geben glauben. Es sind
aber beileibe nicht nur Radiosprecher,
die das -er von der Zungenspitze in
den Gaumen hinabkollern lassen. Es
gibt recht zahlreiche Schweizaschau-
spiela, und darunter recht prominente,
die sich derart hochdeutsch verstellen
und den Anschein erwecken wollen,
es mache ihnen gar keine Miihe, so zu
reden, wie denen draufien der Schna-
bel gewachsen ist. Sie héren das Ko-
mische ihrer Aussprache nicht, so wie
Kinder, die im Treppenhaus singen, mei-
nen, sie hatten eine Giglistimme. Es ist
pure Affektiertheit, und mir treibt es die
Gaénsehaut Uber den Riicken, wenn ich
auf der Blihne oder aus dem Radio sol-
che Sprachimitatoren hére. Man macht
allerdings gelegentlich die Erfahrung,
dafy dieses gestellt-affektierte Hoch-
deutsch schon den Kindern in der
Schule eingetrichtert worden ist. Wer
hat nicht schon bei Rezitationen an
Schulfeiern und Jugendveranstaltungen
dem verbogenen Mund dieser Kinder
zuhéren miussen?!

Das Hochdeutsche ist dazu da, daf
man ihm in Helvetien eine unserm Bo-
den und unserer Atmosphére angepafte
Variante gibt. Ich meine nicht das alle-
mand fédéral, sondern ich meine die
statthafte und angebrachte kleine Ver-
rauhung. Nicht der Meista, sondern der
Meister, oder sogar der Meisterr mit
zwei r. Ich meine das Herz und nicht
das Heaz oder das Heeerz.
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Wir haben keine Gelegenheit vor-
beigehen lassen, um Kritiker gegen
. dumme, volkstiimliche Angriffe in Schutz
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zu nehmen. Damit haben wir uns aber
das Recht erworben, gegen eine be-
stimmte spezies von Kritikern ein Wort
Zu sagen.

Namlich gegen jenen Kritiker, der vom
Kunstwerk immer das fordern mochte,
was es nach Inhalt und Form gar nicht
geben will. In der Kinderstube haben
wir dieser Art von Unsitte Nérgeln ge-
sagf. Und in der Tat, es gibt ein intel-
lektuelles Nérgeln. Zum Beispiel: es
schreibt ein Dichter die Leidensge-
schichte eines Bergbauern. Prompt fragt
der Kritiker zurtick: Warum nicht die Lei-
densgeschichte eines Arbeiters? Oder,
jemand schreibt lange Sétze, melodiés
und klingend. Da naht der finstere Kri-
tiker und meint: Kurze Satze, warum
nicht kurze Satze? Oder es malt ein
Maler die Kornfelder. Der Kritiker: Gibt
es nicht auch Hauser? Oder: es macht
ein Schriftsteller daraus kein Hehl, daf
er ein Epigone der Romantik ist. (Besser
ein ehrlicher und geborener Epigone
als ein dilettantischer Neuschdpferl!) Es
dauert nicht zehn Minuten und schon
hat er sich vom Kritiker den Vorwurf
geholt: Ei warum so romantisch, warum
nicht sachlich? Diese Frage nach dem:
«Warum nicht anders 2» wird bei diesem
Kritiker zur Manie.

Sehen wir einmal in diesen Kritiker
hinein. Warum verlangt er immer das
Andere ? Warum macht er den Kiinstler
immer darauf aufmerksam, dak er auch
das Andere hatte wahlen kénnen? Ich
glaube, dak es sich hier um einen Kri-
tiker handelt, der unsicher ist und der
seine Unfahigkeit, den Intentionen des
Kinstlers zu folgen, damit Ubertiincht,

dafy er kurzerhand das «Andere» ver- -

langt. (Ich koénnte jenen Kritiker mit Na-
men nennen, der einen Schriftsteller
fragte: Warum kommt in lhrem Roman
kein Dienstmadchen vor?)

Dieser Kritiker mufy sich legitimieren,
er muly zeigen, wie sehr er das Ganze
uberdacht und dabei sich eigene schop-
ferische Gedanken gemacht habe. Und
er schlagt dem Kinstler Dinge vor, die
nicht in der Art, nicht in der Welt jenes
Kinstlers liegen. Sowohl der Stil als
auch die Fabel als auch die Wahl der
Figuren und Szenen eines Romans sind
der Seismograph des Kunstlers, der fein-
ste Regungen, feinste Herkiinfte, feinste
Pendelausschlidge dieses Kiinstlerschick-

SANDEMAN

(REGISTERED TRADE MARK)

Es gibt viele Marken
Portwein —

aber nur einen
SANDEMAN

SANDEMAN Berger & Co., Langnau/Bern

sals registriert. Es ist ein Unsinn, einem
Maler Farben vorzuschlagen, die nicht
zu seiner geistigen Palette gehéren.

Erste Pflicht des Kritikers ist es, sich
auf jenen zentralen Punkt zu stellen, von
dem aus der Kiinstler sein Werk schafft.
Jedes Ding hat einen einzigen, unver-
riickbaren Beobachterpunkt, von dem
aus man sein Wesen uberblicken kann.
Jeder Kinstler hat seinen personlichen
Standort, von dem aus er wahlt und
gestaltet, und man kann iiber seine
Wahl und seine Gestaltung erst etwas
Endgiiltiges aussagen, wenn man sich
selber mit Respekt und Einfiihlungswille
auf jenen Standort gestellt hat. Wer sich
neben jenen Standort stellt, gibt ein
schiefes Urteil ab. Es gilt, zuerst den
Kritisierten richtig zu interpretieren. Das
ist es. Ehe man urteilt, mul man infer-
pretieren, mufy man sich in die Haut des
Kiinstlers begeben, mufy man sich auf
seine Fuhl- und Denkart einstellen, muk
man in seiner Sprache reden, muly man
sein Wesen auf der eigenen Zunge fra-
gen. Das will gar nicht heifen, dafy man
die Mafstabe des Kritischen aus der Hand
zu geben brauche; es kann ein Kritiker
sich zuerst mit dem «Opfer» sehr leben-
dig identifizieren und hernach frotzdem
seine Art ablehnen. Aber vor jeder Ab-
lehnung soll die Identifikation stehen.
Das ist im tiefsten Grunde ein kinst-
lerischer Akt. Ein Dichter, der tGiber eine
Biene deshalb etwas Bissiges aussagt,
weil sie ihn gestochen hat, ist weit da-
von entfernt, liber dieses Insekt das
Richtige und Wahre auszusagen. Erst
wenn er sich mit der Biene identifiziert,
sich in sie hineingelebt, ihren Stich ver-
standen, und sich in sie umgestaltet hat,
erst dann ist er im Stande, sie dichte-
risch zu sehen; und selbst wenn er dann
etwas gegen sie sagt, wird es noch so
gesagt sein, dafj der Schépfer der In-
sekten lachelnd sagen kann: «Er hat an
meiner Schépfung nicht vorbeigere-
det.»

Die Gleichgiiltigen

Euch ist es wurst, was fern geschieht.
Nur Nahes diinkt euch grob,

Und Meilen déampfen das Gefiihl.
Wenn einmal euch der Wohlistand flieht,
Dann jammeri nicht: Auch euer Los
Lakt die am andern Ende kiihl! R, paster
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